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ESPERIEN/E PROFESSIONALL

Varie espenanze a carattare stagionals in qualitd di quida presso le sezioni muscali “Gruab va
Hardim bl ¢ Filzethof

2003- 2005 Kulturinstitut Bersntol Lusern/Istituto Culturale Mocheno Cimbro: ass:stente
cullural::;

2006-2007 Bersntoler Kulturinstitut/istituto Culturale Mécheno: collaberatrice ccordinata e
conlinu i va

2008-2018: Bersnfoler Kulturinstitut/llstituto Culturale Mocheno: collasoratrnce per la
redazic -2 dalla pagina “Liaba fait” in lingua mochena dal 08/01/2008 al 07/02/2008

2008: Bersntoler Kulturinstitut/lstituto Culturale Mocheno: collaboratiice ceoorcinata o
conlinuativa per l'attuazione del progetio "Minoranze tinguistiche storiche — Comunita Mochena”

Bersnioler Kulturinstitut/Istituto Culturale Moécheno: collahorstrice per la realzzazono

del lessico fondamentale della lingua mochena “De beirter mear praucht va de bersntoler

sproch”

2020: Eersntoler Kulturinstitut/lstituto Culturale Mocheno_in qualita di consuientz per la
redazicne della pagina “Liaba lait’ sul quotidians L Adige

2009-2010: Universita degli studi di Trento, incarico d insegnamento del corso Labaratorio di
Lingue Iiochana

2018: Universita degli studi di Trento, Incanco di insegnamento con teclarta 3zl corso
“Ortografia e grammatica del mocheno™.

2014-2576: redazione della pagina “Mdcheni” sulla rivista provinciate il Trenting

2007-2239 Van Istituti comprensivi provinciah, in qualla di docente di scucla supenore e
professionale

Istituto Comprensivo di Scuola primaria ¢ seccondaria di primo grado “Pergine 17

collaborazione in qualita di decente 4w corsi dilingua mochana
g

ISTRUZIONE E FORMAZ IONE

Diploma di Laurea in Economia Politica rilasciato Jali' Univarsaa degli Stud: & Tranto - Facolta
di Eccromia in data 31/03/2003 con voiazione pari a 95/11C.
Con discussione deffa test i laurea dal btolo. "La gualita nelf'agriturismo e nel trismo rurale”.

Diploma i Maturda Scientifica conscguito presso il Liceo Ssientifico G. Galile: & Trento n data
28.07.1595.

ALTRE QUALIFICHE

1984 Corso of lingua tedesca “Deutsch als Fremdsprache” sveliosi preseo | Universita di
fnnsbruck.

2000 Corso di aggiornamento “l musei etnografici delf'arco alpino in prospettiva didattica”,
Museo dogh Usi e Costumi delia Gente Trentina di San Michela A A

2003: Seminario “Net lai ma'n” svollesi presse lstituto Culturate Mécheno Cimbro/Kulturinstitut
Bersn: ol Lusam

2004: Corso dv formazone “A bourt ver élls, la lingua moéchena nella pubblica
amministrazione” organrizzato dali 1stituto Mochens Crnbro/Fuiturinstitut Bersnlo! Lusérn

2004 Corso di formazione per insegnanti di ingua mochena “Kurs ver za learnen za learnen s

bersntolerisch™ organizzaio callIsttuto WMocheno Cimbro Kultunnstitut Bersric! L usém



2005: Corso di tecnica di traduzione ¢ interpretariato da e verso le lingue italiana, tedesca e
méchena “Kurs ver za leamen ibersetzn ont doimetschern van ont as balsch, taitsch ont
bersntelerisch® organizzato dalf'Isfituto Culturale Macheno / Bersntoler Kulturinstitut;

2006: Seminario “Kenn ber de gruam? Seminario suile miniere della Valle del Fersina™
presso I'lstituto Culturale Macheno/Bersololer Kulturinstitut.

2006-2008 Corsi di formazione all'insegnamento linguistico “Abia, baval, ber, ver bos leamen s
bersntolerisch”, Istituto Cuiturale Macheno/Bersntaler Kulturinstitut.

2008: Corso di traduzione e terminolcgia “Kurs as en ibersetzn ont as de beirter” organizzato
dalllstituto Culturale Mécheno/Bersntoler Kulsturinstifut,

2008-2009: Corso di linguistica del mdchena “Die Sprache des Fersentals im synchronischen,
diachronischen und kontrastiven Vergleich™ organizzato dall'Universita degli Studi di Trento,
Facolth di Lettere e Filosofia.

2008; ldoneita alle prove selettive per 'accertamento della lingua méchena e tedesca perle
scuole dell'infanzla ed equiparate e per le istituzioni scolasliche e formative provinciali.

2010: Attestato di conoscenza della lingua propria della popolazione machena per Faccesso al
pubblico impiego Il livello.

2011: Corso di formazione per dipendenti pubbici *De sprochpolitik va sprochgamoa’schaftn
ont sprochminderhaita en Europa ont en Trentino” arganfzzato da Eutac di Bolzano.

-2013: Seminario sulla lingua mdchena “Sétzbark as en bersatolerisch® organizzato dalfistituto

Culiurale Mocheno/Bersntoler.

CONOSCENZA DELLE LINGUE

BILINGUE ITALIANO, MOCHENO

COMPRENSIONE PARLATO

TPRODUZO
NE
SCRITTA

-Ascollo Lettura Interazione J Produzione crafe
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Altestato di conoscenza della ngua propeia della popolazione machena per [adeesso al pubblico
implego 1 Gvelio-{ora fvello C1).

Alestalo di idongitd alle prove selelfive per Pacceramento defla fingua méctiena e tedesca per le
scuole dellinfanza ed equiparate e per te Tshtuzioni scolastiche e formafive provindali {(ora aitestalo
di comoscenzadella ingua e cuftura mdchena e tedesca~livello Gl —profo professionale insegnanti).
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9 C1 C1 Ci c1

Universtal Iansbruck, Innsbrucker Hochschulkurse “Deufsch als Fremdsprache® Kursstufe
eschiitens .

Fodg

Altestato di idoneil alle prove seleffive per faccertamento defla fngua mdchgna e tedesca per le
scuole delltinfanzia ed equiparate e per je isfitzion] scolastiche e formalive provindali (cra sitestalo
diconoscenza dela fingua e cuftura michena e tedesca—Evello C1 —profilo professionale segrant).
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Quadro Comune Ewropeo di Riferimenta delle Linqua




ALTRE CCLLABORAZIONI

Attualmente componente del Comitate di redazione della nvista “Lem’
Component2 in passate del Comitato di redazione delia rivista "Barsntoler zaitung”

Compononte in passato della giuria dei lavori del Concorso “Schualer ont Student”

Componsnt2 della Commissiorz d'esame oer l'accertamento della conoscenza de

lIa kngua propria

e della cultura dalia popolazione moch2na in qualitad di membro esperto delia lingua mochana

PUBBLICAZIONI

“Oa's, zboa, drai, bersntolerisch", 2012 Bersnicler Kultunastiut

[ laboratori di scrittura in lingua di minoranza presso Vuniversita in “Didaftica di lingue locali.
Esperienze di jladind macheno e cimbro neffa scuola e nelf'universitd’, 2011 Peer Roviewed Contend

Redazion: di articoli in lingua mochena e italiana sulla pagina Liaba fait dal 2008 ad oqgi

Redazions ¢ articer m bngua machona e ifahana per e nvisie Lem”, "W Trenk:

zaitung”

CONCSCENZE INFORMATICHE

SISTEMI OPERATIVI Windows

PACGHE TTI OPERATIVE

" e Bersntoler

Microsoft Office. Applicativi Word, Excel, Access, Outlook, Power Point, Info Path, Publisher,

Picture Manager.
Adobe. Applicativi: Acrobat DC Photoshop, Image ready. Pro tools

Ai sensi del Decreto Legisiativo 30 giugno 2003, n. 195 "Codice in matens di preizz one dei dati os
autcrizzo il trattamento d=: miz! dat parsonai
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